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Lesen Sie das Handbuch vor Gebrauch lhres Telefons aufmerksam durch, und
bewahren Sie sie zur spateren Verwendung auf.
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E Entsorgung von Altgerdten

T - -Mobile- - -

1. Wenn dieses Symbol eines durchgestrichenen Abfalleimers
auf einem Produkt angebracht ist, unterliegt dieses

mmmmm  Produkt der européischen Richtlinie 2002/96/EC.

Alle Elektro- und Elektronik-Altgeréte miissen getrennt

vom Hausmiill iiber dafiir staatlich vorgesehenen Stellen

entsorgt werden.

. Mit der ordnungsgeméfen Entsorgung des alten Gerits
vermeiden Sie Umweltschidden und eine Gefihrdung der
personlichen Gesundheit.

. Weitere Informationen zur Entsorgung des alten Gerits
erhalten Sie bei der Stadtverwaltung, beim
Entsorgungsamt oder in dem Geschift, wo Sie das
Produkt erworben haben.
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Mobiltelefon ein- und ausschalten

1. Driicken Sie die Cesprichsende-Taste B , bis sich das Telefon einschaltet.
2. Um das Telefon auszuschalten, driicken Sie die Gesprichsende-Taste B |, bis das
Ausschaltbild angezeigt wird.

Einen Anruf taitigen

1. Geben Sie eine Telefonnummer einschlieRlich der Vorwahl ein.
2. Driicken Sie die Taste , um einen Anruf zu tatigen.
3. Driicken Sie die Taste B3 , um das Gesprach zu beenden.

Einen internationalen Anruf titigen

1. Driicken Sie die == Taste fiir die internationale Vorwahl lénger. Das Pluszeichen wird
automatisch durch das (je nach Land verschiedene) Préfix fiir Verbindungen ins Ausland
ersetzt.

2. Geben Sie die internationale Vorwahl, die regionale Vorwahl und die Rufnummer ein.

3. Driicken Sie die Taste & .

Einen Anruf aus dem Telefonbuch tatigen

Telefonnummern kdnnen auf der SIM und/oder dem Telefon gespeichert werden. Wahlen Sie
einen Kontakt aus und driicken Sie um diesen anzurufen. Um direkt auf die Kontakt zu zu
greifen driicken Sie im Standby-Modus die Bl Taste.

Menii-Ubersicht

> Dieses Telefon bietet zwei Moglichkeiten das Menii anzuzeigen: Rasteransicht oder Listenansicht.
Beachten Sie, dass die Meniinummern bei den verschiedenen Ansichten nicht identisch sind.
StandardméRig wird das Menii in der Rasteransicht angezeigt. Daher beziehen sich alle
Meniinummern in diesem Handbuch auf diese Einstellung.
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SIM-Karte und Akku einsetzen

Einlegen der SIM-Karte Abbildungen
Setzen Sie die SIM-Karte wie abgebildet in H B Akkuabdeckung 6ffnen
das Telefon ein. 3] SIM einsetzen
Hinweis!
> Bitte achten Sie beim einlegen der SIM-Karte
darauf, dass Sie die Kontakte der SIM-Karte

nicht verkratzen. Lassen Sie die SIM-Karte
nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Akkuabdeckung schlieien
Akku aufladen

Laden Sie den Akku vor
dem ersten Gebrauch vollstandig auf.

Einen Anruf beantworten

1. Wenn Sie einen Anruf erhalten, klingelt das Telefon und im Display wird ein blinkendes
Telefonsymbol angezeigt.

2. Um den Anruf zu beenden driicken Sie die Taste B .

Hinweis
» Nach Beenden des Anrufs wird das Telefon wieder in den Standby-Modus geschaltet.
Funktionen und Optionen wéhlen

Das Telefon bietet verschiedene Funktionen zum individuellen Anpassen des Gerits. Diese
Funktionen sind in Mentis und Untermentiis eingeteilt, die Sie mit der linken und rechten
Funktionstaste auswahlen kénnen.

Der Text, der im Display direkt iiber den Funktionstasten angezeigt wird, zeigt die aktuelle
Funktion an.

Rechte Funktionstaste baut
eine Online-Verbindung zur
t-zones auf.

Linke Funktionstaste
aktiviert die Kamera.

Kurze Ubersicht iiber die Funktionen

In diesem Abschnitt werden die Funktionen des Telefons kurz erliutert.

t-zones Menii 1

In der t-zones erhalten Sie Informationen zu Nachrichten, Wettervorschau, Sport oder
Stauberichten wann immer Sie wollen. Ebenso erhalten Sie Zugang zu Klingelténen,
Hintergrundbildern oder Spielen die Sie herunterladen kénnen.

Anrufliste  Menii 2

Sie kénnen die Liste der entgangenen, empfangenen und gewahlten Anrufe nur dann
tiberpriifen, wenn das verwendete Netz die Rufnummeriibertragung (Calling Line Identification,
CLI) im Servicebereich unterstiitzt. Im Display werden die Rufnummer und der Name des
Anrufers (sofern verfiigbar) sowie das Datum und die Uhrzeit des Anrufs angezeigt. Sie kénnen
sich auch die Anrufdauer anzeigen lassen.

Extras Menii 3

Wecker Sie kénnen einen Alarm definieren, durch den zur festgelegten Zeit ein
Signal ertont.

Kalender Beim Offnen dieses Meniis wird ein Kalender angezeigt.

Rechner Der Rechner bietet die Standardfunktionen Addition, Subtraktion,
Multiplikation und Division.

Memo Sie kénnen lhre eigenen Notizen hinzufiigen.

Stoppuhr Sie kénnen die Stoppuhrfunktion verwenden.

Umrechner Ihr Dienstanbieter kann iiber die SIM-Karte besondere Anwendungen

bereitstellen.

Telefon Ubersicht

Funktionstaste

Uber diese Tasten fiihren Sie jeweils
die Funktion aus, die auf dem Display
direkt dariiber angegeben ist.

Innendisplay

B : Wihltaste
Um Anrufe zu titigen oder
entgegen zu nehmen.

ein- und ausschalten, Anrufe beenden

Alphanumerische Tasten

Mit diesen Tasten kénnen Sie im
Standby-Modus Nummern wahlen
und im Eingabemodus Zahlen und
Zeichen eingeben.

B3 : Navigationstasten
Fiir den schnellen Zugriff auf die
verschiedenen Telefonfunktionen.

Text eingeben

Mit Hilfe der Tastatur des Telefons kénnen alphanumerische Zeichen eingegeben. Texteingaben
sind beispielsweise zum Speichern von Namen im Adressbuch, zum Erstellen von Mitteilungen
und fiir die Verwendung des Kalenders erforderlich.

T9 Modus

In diesem Modus geniigt bei der Eingabe von Waértern ein Tastendruck pro Buchstabe. Jeder
Taste sind mehrere Zeichen zugeordnet. Im T9-Modus wird bei jedem Tastendruck ein internes
Worterbuch nach passenden Wértern durchsucht. Dadurch sind insgesamt deutlich weniger
Tasteneingaben als im herkdmmlichen ABC Modus erforderlich.

ABC Modus

In diesem Modus kénnen Sie Buchstaben eingeben, indem Sie die mit dem gewiinschten
Buchstaben belegte Taste einmal, zweimal, dreimal oder viermal driicken, bis der gewiinschte
Buchstabe im Display erscheint.

123-Modus (Zahlenmodus)

Geben Sie Nummern ein, indem Sie die jeweilige Taste pro Ziffer einmal driicken.

Sonderzeichenmodus

In diesem Modus kénnen Sie Sonderzeichen wm eingeben.

Extras Menii 3 (Fortsetzung)

Weltzeit Zeigt die Uhrzeit der verschiedenen Stidte auf der Welt an.
SIM-Service Der SIM-Service ist abhéngig von lhrer SIM-Karte.

Multimedia Menii 4

Kamera Mit dieser Anwendung kénnen Sie Fotos in der gewiinschten Grofle
aufnehmen und als Kontaktfoto oder Hintergrundbild verwenden.

» Driicken Sie die linke Auswahltaste Il [Kamera]. Dadurch wird das
Display zum Sucher.

» Richten Sie die Kamera auf das Motiv und driicken Sie anschlieRend
die Taste @ , um das Bild aufzunehmen..

» Wenn Sie das Bild speichern méchten, driicken Sie die Taste I .

Sprachaufnahme  Sprachnotizen werden iiber das Menii “Sprachaufzeichnung”
aufgezeichnet.

Nachrichten Menii 5

Im Nachrichtenmenii kénnen Sie SMS und MMS Nachrichten verfassen und an
Kontakte versenden.

Neue Nachricht ~ Dieses Menii enthilt Funktionen fiir Textnachrichten (Short Message
Service, SMS), fiir Multimedianachrichten (Multimedia Message Service,

MMS), und fiir Infodienste.

Eingang Sie werden benachrichtigt, sobald Sie eine Nachricht empfangen haben.
Entwiirfe In diesem Menii werden die als Entwiirfe gespeicherten Nachrichten
angezeigt.

oder in den Standby-Modus zuriickkehren.

Display-Informationen

Tl L] Symbolbereich

T -Mobile: -+
Text- und Grafikbereich

Display-Symbole

In der folgenden Tabelle finden Sie eine Ubersicht iiber die verschiedenen Symbole, die auf
dem Display angezeigt werden kénnen.

Foull Signalstarke (Netz)

Gl GPRS verfiigbar

Roaming wird genutzt

Leitung 1/2 wird fiir ausgehende Anrufe verwendet.
Alarm eingestellt und aktiviert
Akkuladestand.

Neue SMS

Neue Nachricht in der Mailbox
WAP wird verwendet
Terminplaner

Nur vibrieren

Profil "Allgemein”

Profil "Draufen”

Profil "Lautlos”

Kopfhérer

Anrufumleitung

taxSyaHgEREERE

Einstellung des Ruftons

Rufton
1. Driicken Sie die Taste OK, und wihlen Sie mit den Auf/Ab-Navigationstasten [Audio Profile]
aus.
2. Wahlen Sie [Bearbeiten], und rufen Sie das Menii fiir Ruftone auf.
3. Driicken Sie die linke Funktionstaste [OK]. Anschliefend kénnen Sie den gewiinschten
Rufton einstellen.
Tipp
» Wenn Sie Ihren Rufton auf Vibrationsalarm umstellen mochten, wihlen Sie den Modus "Nur
vibrieren” aus, oder halten Sie die linke Navigationstaste gedriickt.

Rufténe, Tastentone, Nachrichtentone und Lautstirken

Sie kdnnen Ruftdne, Tastentdne, Nachrichtentdne und Lautstirken auswahlen.

Sie kénnen den Ton und die Lautstarke dndern, der zu héren ist, wenn eine Taste gedriickt
wird. [Menii - Audio Profile - Bearbeiten]

Nachrichten Menii 5 (Fortsetzung)

Ausgang In diesem Menii konnen Sie Nachrichten anzeigen, die gerade gesendet
werden oder die nicht gesendet werden konnten.

Gesendet In diesem Menii werden die gesendeten Nachrichten angezeigt.

Mailbox abhéren  Hier konnen Sie ihre Mobilbox anrufen um eingegangene
Sprachnachrichten abzuhéren.

Infodienst Infodienste versenden Nachrichten iiber Mobilfunknetze an Ihr Telefon.

Es stehen Nachrichtenvorlagen zur Verfiigung. Sie kénnen die
Nachrichtenvorlagen anzeigen, bearbeiten oder neue Nachrichten
erstellen.

Vorlagen

Einstellungen In diesem Menii kdnnen Sie Einstellungen fiir die Funktionen lhres

Dienstanbieters festlegen.

Eigene Dateien Menii 6

Unter Eigene Dateien werden Bilder, Téne und Spiele gespeichert.

Bilder Zeigt die Liste der Bilddateien an.

Sounds Zeigt die Liste der Audiodateien an.

Andere Hier werden Dateien gespeichert die in keine der anderen Kategorien
passen.

Spiele Uber dieses Menii konnen Sie die in Ihrem Telefon installierten Spiele
verwalten.



Einstellungen Menii 7

Datum & Zeit Hier konnen Sie die Einstellungen fiir Datum und Uhrzeit anpassen.

Sprache Hier kdnnen Sie eine andere Sprache fiir die Anzeigetexte wahlen.

Anzeige Hier kénnen Sie die Einstellungen fiir die Bildschirmanzeige dndern.

Netz Die Wahl des vom Telefon verwendeten Mobilfunknetzes kann entweder
automatisch oder manuell erfolgen. Normalerweise erfolgt die Netzwahl
automatisch.

Anrufen MiHier kénnen Sie die verschiedenen Anrufoptionen festlegen.

Sicherheit Hier kénnen Sie die Sicherheitseinstellungen fiir lhr Telefon festlegen.

» PIN-Abfrage: Hier konnen Sie festlegen, ob beim Einschalten des
Telefons der PIN-Code fiir die SIM-Karte abgefragt wird.

» Automatische Tastensperre: Dieses Menii ermdglicht die
Zeiteinstellung der automatischen Tastensperre.

» Telefonsperre: Mit dem Sicherheitscode kdnnen Sie die unberechtigte
Nutzung des Telefons verhindern, dadurch dass beim Einschalten des
Geridtes der Sicherheitscode abgefragt wird. (Standard 4x
Null - 0000)

» Anrufsperre: Mit der Rufsperre kénnen Sie verhindern, dass mit lhrem
Telefon bestimmte Anrufe durchgefiihrt werden kénnen. Fiir diese
Funktion ist ein eigenes Passwort erforderlich.

1 Richtlinien fiir eine sichere und effiziente Benutzung (Fortsetzung)

Effiziente Verwendung des Mobiltelefons

Beachten Sie folgende Hinweise, um maximale Leistung bei minimalem
Energieverbrauch zu gewihrleisten:

» Halten Sie das Telefon wie einen gewdhnlichen Telefonhérer.
Elektronische Gerite

Bei Mobiltelefonen kann es zu Interferenzen kommen, die die Leistung
beeintréchtigen kénnen.

» Verwenden Sie das Mobiltelefon nicht unerlaubt in der Nahe medizinischer Gerdte. Wenn Sie
einen Herzschrittmacher tragen, bewahren Sie das Telefon nicht in der Nahe des
Herzschrittmachers (z. B. in der Brusttasche) auf.

Sicherheit im StraRenverkehr

Erkundigen Sie sich iiber die jeweils geltenden Gesetze und Bestimmungen iiber die
Verwendung von Mobiltelefonen in Fahrzeugen.

» Benutzen Sie wihrend der Fahrt eine Freisprecheinrichtung.

» Parken Sie ggf. zuerst das Fahrzeug, bevor Sie Anrufe tatigen oder entgegennehmen.

» Elektromagnetische Strahlen kénnen u. U. elektronische Systeme in lhrem Fahrzeug storen,
wie beispielsweise das Autoradio oder Sicherheitssysteme.

Service-Center

Autorisierte LG Electronics Service-Handler und Service-Zentren in anderen EG Staaten
werden fiir lhre Reklamation die im Land der Instandsetzung iiblichen Reparaturbedingungen
anwenden.

In Problemfallen sind wir gerne bereit, Ihnen bei Fragen zur Garantie oder der Bedienung lhres
Gerates zu helfen.

Unsere Adresse ist:

LG Electronics Deutschland GmbH
Kundendienst Jakob-Kaiser-Str. 12 47877 Willich
Tel. 01805-442639 (0,14 € /Min.)

(0180-LG Handy)

Einstellungen Menii 7 (Fortsetzung)

» Rufnummernbeschriankung (SIM-abhingig): Sie kénnen das Telefon
so einrichten, das abgehende Anrufe nur zu bestimmten Rufnummern
moglich sind. Die Beschrankung kann nur durch Eingabe des
PIN2- Codes umgegangen werden. Sobald diese Funktion aktiviert ist,
miissen Sie die Nummern, die Sie als feste Rufnummern definieren
mdchten, den Kontakten hinzufiigen.

» Codes andern: Die PIN (persénliche Identifikationsnummer) schiitzt
Ihr Telefon vor unberechtigter Benutzung. Sie kénnen die folgenden

Zugangscodes dndern: Sicherheitscode, PINT-Code, PIN2-Code.
Flugmodus

Bei aktiviertem Flugmodus wird die Verbindung zwischen dem Telefon

Energiesparmodus und dem Netzdienst getrennt.

Mit dieser Funktion bleibt die Beleuchtungshelligkeit bei max. 40 %,
Reset wodurch der Akku geschont wird.

Sie kdnnen das Telefon auf die werkseitigen Standardeinstellungen

Speicherstatus zuriicksetzen. Dazu bendtigen Sie den Sicherheitscode.

Sie kénnen den freien Speicherplatz anzeigen.

[ Richtlinien fiir eine sichere und effiziente Benutzung (Fortsetzung)

Sprenggebiete

Benutzen Sie das Telefon nicht in Sprenggebieten. Beachten Sie die Einschrénkungen, und
befolgen Sie alle geltenden Vorschriften und Regeln.

Explosionsgefihrdete Orte

Verwenden Sie das Telefon nicht an Tankstellen. Verwenden Sie das Telefon nicht in der Nihe
von Kraftstoff oder Chemikalien.

In Flugzeugen

In einem Flugzeug kénnen Mobiltelefone zu Interferenzen fiihren.

» Schalten Sie daher |hr Mobiltelefon aus, bevor Sie in ein Flugzeug steigen.

Kinder

Bewahren Sie das Telefon an einem sicheren Ort, auferhalb der Reichweite von Kindern, auf.
Zur Ausstattung gehoren Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr darstellen kénnen.

Notrufe

Nicht iiberall sind Notrufe iiber das Mobilfunknetz méglich. Verlassen Sie sich daher in
Notfallsituationen nicht allein auf das Mobiltelefon.

Installing the SIM Card and Charging the Battery

Installing the SIM Card lllustrations

When you subscribe to a cellular network, Open battery cover
you are provided with a plug-in SIM card Insert your SIM
loaded with your subscription details, suchas Bl Close the battery cover
your PIN, any optional services available and ~ H Charge your battery

many others.
Important!

» The plug-in SIM card and its contacts can be
easily damaged by scratches or bending, so
be careful when handling, inserting or
removing the card. Keep all SIM cards out of
the reach of small children.

Fully charge the
battery before using it for the first time.

Kontakte Menii 8

Suche Sie kénnen das Telefonbuch nach Kontakten durchsuchen.

Wichtig: Am schnellsten gelangen Sie zum gewiinschten Eintrag, indem Sie
den Anfangsbuchstaben des Namens oder die erste Ziffer der Rufnummer
eingeben.
Neuer Kontakt Mit dieser Funktion kénnen Sie neue Eintrige zum Telefonbuch
hinzufiigen.
Weisen Sie Kontakten eine beliebige Zifferntaste von = bis &= zu.
Sie kdnnen bis zu 20 Mitglieder pro Gruppe und maximal 7 Gruppen
hinzufiigen.

Kurzwahl

Anrufergruppen
Alle kopieren Sie kénnen die Eintrage auf der SIM-Karte in den Telefonspeicher

tibernehmen.
Alle l6schen: Sie kénnen alle Eintrége auf der SIM-Karte und im Telefon l6schen.

Einstellungen Sie kdnnen die Anzeige der Kontakte einstellen.

» Servicenummer: Rufen Sie die Liste der Servicerufnummern lhres
Netzbetreibers auf.

» Eigene Nummern: Sie kénnen lhre eigene Nummer auf der SIM-Karte
speichern und einsehen.

Informationen

» Visitenkarte: Mit dieser Funktion kénnen Sie Ihre eigene Visitenkarte
mit lhrem Namen und lhrer Telefonnummer erstellen.

Audio Profile Menii 9

Unter Profile konnen Sie die Signalténe des Telefons fiir verschiedene Ereignisse, Umgebungen
und Gruppen einstellen und individuell gestalten..

[ Richtlinien fiir eine sichere und effiziente Benutzung (Fortsetzung)

Hinweise zum Akku und zur Pflege des Akkus

» Es ist nicht erforderlich, den Akku vor dem Laden vollstandig zu entladen. Anders als bei
herkémmlichen Akkus tritt bei diesem Akku kein Memory-Effekt auf, der die Leistung
vermindert.

» Verwenden Sie ausschlieRlich Akkus und Ladegeréte von LG. Ladegerite von LG sind so
ausgelegt, dass die Lebensdauer des Akkus optimiert wird.

» Offnen Sie den Akku nicht und schlieRen Sie ihn nicht kurz.

» Tauschen Sie den Akku aus, wenn die Leistung nicht mehr zufrieden stellend ist. Ein Akku
kann mehrere Hundert Mal aufgeladen werden, bevor er ausgetauscht werden muss.

» Setzen Sie das Ladegerat keiner direkten Sonneneinstrahlung oder hoher Luftfeuchtigkeit
(wie z. B. in einem Badezimmer) aus.

» Entsorgen Sie unbrauchbar gewordene Akkus gemdf den Anweisungen des Herstellers.

Phone Components

Earpiece

Each of these keys performs the
LCD Screen | functions indicated by the text on

: Send key
You can dial a phone number and
answer incoming calls. : End /Power key
Allows you to power the phone on
or off, end calls, or return to

Alphanumeric keys Standby Mode.

These keys are used to dial a
number in standby mode and to
enter numbers or characters in
edit mode.

20 : Navigation key
Use for quick access to phone
functions.

the display immediately above them.

(1 Richtlinien fiir eine sichere und effiziente Benutzung

Lesen Sie diese einfachen Richtlinien bitte gut durch. Weitere detaillierte Informationen finden
Sie in diesem Handbuch.

Hinweise

» Zu lhrer eigenen Sicherheit benutzen Sie bitte NUR ORIGINALE Akkus und Ladegerite.

» Verwenden Sie lhr Mobiltelefon nicht unerlaubt in der Nihe medizinischer Gerite. Vermeiden
Sie eine Aufbewahrung in unmittelbarer Nahe eines Herzschrittmachers.

» Akkus miissen gesondert Entsorgt werden. Bitte halten Sie sich an die jeweiligen gesetzlichen
Richtlinien.

» Offnen Sie dieses Mobiltelefon nicht. Sollten Reparaturen erforderlich sein, wenden Sie sich
an einen qualifizierten Kundendienstmitarbeiter.

» Bewahren Sie das Mobiltelefon nicht in der Nihe von Gegenstanden mit Magnetstreifen
(Kreditkarten, Flugscheine usw.) auf, da andernfalls die auf dem Magnetstreifen gespeicherten
Informationen beschddigt werden kénnten.

[ Richtlinien fiir eine sichere und effiziente Benutzung (Fortsetzung)

Sicherheitshinweis iiber die Einwirkung elektromagnetischer Energie im
Radiofrequenzbereich

Informationen zur Einwirkung elektromagnetischer Felder und zur Spezifischen
Absorptionsrate (SAR)

Das Mobiltelefon KG130 entspricht den geltenden Sicherheitsbestimmungen hinsichtlich der
Einwirkung elektromagnetischer Felder. Diese Bestimmungen basieren auf wissenschaftlichen
Richtlinien, die auch Sicherheitsabstinde definieren, um eine gesundheitliche Gefihrdung von
Personen (unabhingig von Alter und allgemeinem Gesundheitszustand) auszuschliefen.

» In den Richtlinien hinsichtlich der Einwirkung elektromagnetischer Felder wird eine
MafReinheit verwendet, die als Spezifische Absorptionsrate bzw. SAR bezeichnet wird. Der
SAR-Wert wird mit standardisierten Testmethoden ermittelt, bei denen das Telefon in allen
getesteten Frequenzbdndern mit der héchsten zuldssigen Sendeleistung betrieben wird.

» Auch wenn Unterschiede zwischen den SAR-Werten verschiedener LG Telefonmodelle
bestehen, entsprechen Sie in jedem Fall den geltenden Richtlinien hinsichtlich der Einwirkung
elektromagnetischer Felder.

» Der von der Internationalen Kommission fiir den Schutz vor nicht ionisierenden Strahlen
(International Commission on Non lonizing Radiation Protection, ICNIRP) empfohlene SAR-
Grenzwert liegt bei 2 W/kg gemittelt tiber zehn (10) Gramm Gewebe.

» Der hochste fiir dieses Telefonmodell mit DASY4 ermittelte SAR-Wert bei Verwendung am
Ohr liegt bei 0.514 W/kg (10g) und bei tragen am Giirtel bei 0,426W/kg (10g).

» Einige Lander/Regionen haben den vom Institute of Electrical and Electronics Engineers
(IEEE) empfohlenen SAR-Grenzwert iibernommen. Dieser liegt bei 1,6 W/kg gemittelt iiber
ein (1) Gramm Gewebe.

Declaration of Conformity @) wcseccioncs

Name
LG Electronics Inc
Address

+ LG Twin Tower 20, Yeouido-dong, Yeongdeunpo-gu, Seoul, Korea 150-721

Product Details

Product Name
GSM 900 /DCS 1800  Dual Band Terminal Equipment
Model Name

= (€ 0168

Applicable Standards Details
RA&TTE Directive 1999/5/EC

EN 301 489-01 V1.6.1(09-2005)
EN 301 489-07 V1.2.1(08-2002)
EN 609501 : 2001

EN 50360 : 2001

EN 50361 : 2001

EN 301 511 V9.0.2 (03-2003)

Supplementary Information

‘The conformity to above standards is verified by BABT.

Declaration

1 hereby declare under our sole responsibility Name Issued Date
that the product mentioned above to which this

declaration relates complies with the above mentioned  Jin Seog, Kim / Director  12.Mar.2007
LG Electronics Logistics and Service B.V.

'standards and Directives
77
Veluwezoom15, 1327 AE Almere, The Netherlands

Tel : +31 - 36- 547 - 8940, e-mail : seokim @ Ige.com  Signature of representative
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